
ZMLUVA é. 1426 094

o poskytnuti dotécie z prostriedkov Dobrovol’nej poiiarnej ochrany
Slovenskej republiky uzatvorené v zmysle § 51 Obéianskeho zékonnika

(d’alej len ,,zmluva")

(d’alej l€n ,,p o s k y t o v a t e 1’“)

Finanéna dotacia je uréena a prisne I’léelOVO Viazana na zabezpeéenie

potrieb a akcieschopnosti DHZO Stara Tura — 81E

v
C1. I.

0éel a predmet zmluvy

1. Uéelom tejto zmluvy je aprava zmluvnjICh podmienok, prav a povinnosti
zmluvnSICh stran pri poskytnuti dotacie z prostriedkov Dobrovol’nej

poiiarnej ochrany Slovenskej republiky (d’alej DPO SR).

2. Predmotom tejto zmluvy je zavazok poskytovatel’a poskytnflt’ prijemcovi
dotaciu V sume 1.400,00 EUR (slovom: Jedentisic§tyristo our)
azavazok prijemcu pouZit’ dotaciu V plnoj Vyéke Vjfluéne pre zasahovu
jednotku a jej élenov — Dobrovol’ny hasiésky zbor oboe (d’alej DHZO) na
zabezpeéenie materiélno-technického vybavenia DHZO, na osobné
ochranné pracovné prostriedky pre élenov DHZO, odbornfl pripravu
élenov DHZO a zabezpeéenie servisu - opravy a nékup nahradn$7ch
dielov na hasiéskfl techniku a hasiéské motorové vozidla.

Uéastm’ci zmluvy:

Poskytovatel’: Dobrovol’né poiiarna ochrana SR
Sidlo: Kutuzovova 17, 831 O3 Bratislava 3
V mene ktorého kona: BC. Jozef Smolinsky

prezident DPO SR
ICO: OO 177474
DIC: 2020878992
Bankové spojenie: VUB, a.s., Bratislava
Cislo flétu V IBAN: SK33 0200 0000 0012 2502 5254

a

Prijemca: Mesto Staré Turé
Mestsk§7 flrad

Sidlo: Gen. M. R. Stefanika 375/63
916 01 Stara Tura

V mene ktorého kona
§tatutérny zéstupca: PharmDr. Leopold Barszcz

ICO: 003 12002

Bankové spojenie: VUB, a.s.
Cislo uétu V IBAN SK67 0200 0000 0000 2062 2202

(d’alej len ,,p r ij e m c a“)



C1. II.

Podmienky pouiitia dotécie

Prijemca sa zavézuje fmanéné prostriedky zdotécie pouiit’ na financovanie

potrieb DHZO V salade s ce10p10§nym rozmiestnenim sil a prostriedkov
hasiéskych jednotiek na lizemi Slovenskej republiky a s vyhlé§k0u MV SR é.
61 1/2006 Z.z. o hasiéskYch jednotkéch V zneni neskor§ich predpisov.

Podmienky na poskytnutie dotécie, hospodérenie sdotéciou, postup pri
uplatflovani, navrhovani a schval’ovani dotécie, kontrolu pouiitia dotécie a jej
zflétovanie upravujtl ustanovenia zékona NR SR é. 523/2004 Z.z. vzneni
nesk0r§ich predpisov azékona NR SR é. 526/2010 Z.z. vzneni neskoréich

predpisov.

Prijemca prijima dotéciu uvedentl V Cl. I. bod 2. tejto zmluvy bez Vjfhrad a za

podmienok uvedenych V tejto zmluve.

Priiemca je povinnx‘i vs1’11ade so zékonom zabezpeéit’ spolufinancovanie
zvlastnflch alebo inflch ako vereinifch zdrojov vo vit§ke naimenei 5%
z celkovei schvélenei a poskytnutej finanénej dotécie podl’a zaradenia do
kategérie.

Prijemca sa zavézuje pri nakladani s dotéciou postupovat’ V Slilade so V§eobecne
zévéiznYmi prévnymi predpismi upravuj11cimi verejné obstarévanie a berie na
vedomie svoje pOVinnosti vyplyvajace zo zékona é. 523/2004 Z.z. vzneni
neskor§ich predpiSOV.
Zérovefl sa prijemca zavézuje pri hospodéreni s poskytnutou dotéciou
dodriiavat’ V§etky platné prévne predpisy vzt’ahujflce sa na hospodérenie
s prostriedkami zo ététneho rozpoétu.

Prijemca sa zavéizuje zabezpaéif maximélnu hospodérnost’, efektivnost’ a
Iléinnost’ pouiitia dotécie V salade s iléelovym uréenim uvedenym V C1. I. ods. 2
av Cl. II. ods. 1 tejto zmluvy. Dotécia je uréené len na beiné v§davky a pri
jej pouiiti — zabezpeéeni nékupu nesmie nékupné cena za jeden kus

presiahnut’ sumu 1.699,00 € s DPH.

Poskytovatel’ poukéie finanéné prostriedky uvedené V C1. I. bod 2. tejto
zmluvy bezhotovostnym prevodom na Illéet prijemcu uvedeny VZéhlavi tejto
zmluvy po nadobudnuti platnosti zmluvy, t.j. p0 jej podpise oboma zmluvnYmi
stranami a doruéeni jedného originél zmluvy na adresu poskytovatel’a.

Poskytnutl’l 116610V11 dotéciu V zmysle Cl. I tejto zmluvy je prijimatel’ oprévneny

pouiit’ najneskér do 10. 8. 2026.

Pisomné vyuétovanie poskytnutej dotécie je prijemca povinny predloiit’
poskytovatel’ovi najneskér do 20. 8. 2026. Nepredloienie, resp. neskor§ie

predloienie bude povaiované za hrubé poru§enie podmienok zmluvy a prijemca
bude vyzvany o vrétenie celej poskytnutej dotécie.

10. Prijemca poskytnuttl dotéciu eviduje V I’létovnictve osobitne tak, aby aétovnictvo
bolo zrozumitel’né, sprévne, preukazatel’né a aplné podl’a ustanoveni § 8 zékona
é. 431 /2002 Z.z. 0 Ilétovnictve V zneni neskor§ich predpisov, priéom zaeviduje
zaklllpeny material V inventllre obce (DHZO).

11. Prijemca sa zavézuje predloiit’ poskytovatefovi V uréenom termine podl’a bodu 9.
tohto él. vecné a finanéné vyhodnotenie pOSkytnutej dotécie, za sprévnosf
ktorého zodpovedé §tatutérny orgén prijemcu.
VO vyhodnoteni podpisanom §tatutérnym orgénom prijemcu je prijemca
povinny uviest’ (V pr1102enej tabul’ke vyflétovanie...):



a) éislo zmluvy o poskytnuti dotécié,
b) nézov mesta resp. obce,
C) nézov DHZO, pre ktory bola dotéCia uréené,
d) Vy§ku poskytnutej dotécie,
e) rozpis pouZitYch peflainych prostriedkov z dotécie, podl’a dokladov o obstarani

V éleneni podl’a druhu a aéelu Vydavkov (podl’a metodického usmernenia —

prilohy é. 1),
f) celkovfl sumu pouiitSIch finanénjlch prostriedkov,
g) vy§ku pripadnych vrétenych peflaZnYch prostriedkov z poskytnutej dotécie,
h) meno a tel. a mailovy kontakt na osobu, ktoré vy11étovanie vykonala,
i) peéiatku a podpis §tatutérneho zéstupcu prijemcu.

Vyliétovanie V zmysle bodu 1 1. tohto élénku zmluvy musi obsahovat’:
A) originél vyplnenej, opeéiatkovanej a podpisanej tabul’ky “Vyflétovanie dotécie

poskvtnutej z prostriedkov DPO SR pre rok 2026“, ktora prijemca obdrZi spolu
so zmluvou a je zverejnené aj na strémke www.dgosr.sk v sekcii tlaéivé. Priamo
V tabul’ke §tatutérny zéstupca prijemcu svojim podpisom potvrdi formélnu a
vecnfl sprévnost’ vyflétovania. V tabul’ke sa uvedenie i miesto, kde sa originély
dokladov Slivisiace s poskytnutou dotéciou u prijemcu nachédzajIZL

B) prilohou vy§§ieuvedenej tabul’ky s11 V§etky éitatel’né fotoképie dokladov

preukazujflce pouiitie dotécie (nékup alebo dodanie sluZby), ako s11: daflové
doklady — faktflry s néleiitost’ami podl’a § 71 zékona NR SR é. 222/2004 Z. z.
0 dani z pridanej hodnoty V zneni neskoréich predpisov a peéiatkou dodavatél’a,
objednavky, dodacie listy, Vypisy z bankového flétu o prijati dotaci6, o
Vyberoch, o bezhotovostnych platbach faktlir, prijmové pokladniéné
doklady, Vydavkové pokladniéné doklady, pokladniéné bloky z elektronickych

pokladni, doklady od kuriéra pri dodavkach na dobierku a pod.

12. Kontrolu dodriania rozsahu, fléelu a podmienok dohodnutych V tejto zmluve,
ako aj spravnost’ vyaétovania a vecnej realizacie s11 opravneni vykonat’
zamestnanci DPO SR a zamestnanci Uradu kontroly MV SR.
Prijemca sa zavazuje umoinif zaméstnancom poskytovatel’a azamestnancom
UK MV SR Vykon tejto kontroly.

13. Prijemca je povinny bezodkladne vratit’ poskytovatel’ovi dotaciu, alebo jej éast’,
ktora nebola pouZita na 1:15:61 dohodnutjf v C1. I. tejto zmluvy s tjim, 26:

a) povinnost’ prijemcu vratit’ dotaciu sa vzt’ahuje aj na pripad, ak poskytovatel’ zisti
tflto skutoénost’ z predloienych dokladov (vytlétovania) V zmysle Cl. II, bod 11
pism. A) a B) tejto zmluvy. Povinnost’ sa vzt’ahuje na vratenie takej Vjf§ky
prostriedkov, ktorlll vyéisli poskytovateY z dévodu nedodriania ustanoveni t€jt0
zmluvy. Prijemca je povinny vratit’ tieto fmanéné prostriedky najneskér
do 5—tich kalendarnych dni odo df1a oznamenia — Vyzvy na vratenie
neopravneného pouZitia prostriedkov 0d poskytovatel’a zaslanej na mailovy
kontakt uvedeny V tabul’ke vylilétovanie,

b) prijemca je povinny vratit’ poskytovatel’ovi aj t11 éast’ prostriedkov, ktorlll
nevyéerpal do V§I§ky poskytnutej dotacie p0 doratani povinného min. 5%
spoluflnancovania. Prijemca je povinny vratit’ tieto finanéné prostriedky
najneskér do 5—tich kalendarnych dni odo df1a uréeného na pouiitie dotacie
V zmysle C1. II bodu 9 tejto zmluvy, najneskér v§ak vrétit’ nevyéerpanl‘l éast’
dotécie do 31. 8. 2026.

14. Prostriedky z dotacie, ktoré je prijemca povinny vratit’ poskytovatel’ovi podl’a
bodu 13. tohto élanku zmluvy musia byt’ poukazané na I’léet poskytovatel’a
é. SK33 0200 0000 0012 2502 5254, ako variabilny symbol uvedie prijemca
éislo zmluvy, k0n§tantny symbol 0558.
Zérovef1 prijemca dotacie zaéle poskytovatel’ovi DPO SR informaciu o platbe na
mail: sekretariat—sisolakova@dposr.sk.
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15. Nedodrianie zmluvne dohodnutYch podmienok sa bude povaiovat’ za

poru§enie fmanénej discipliny a bude podliehat’ sankciém.

él. III.

Zévereéné ustanovenia

1. Prévne pomery neupravené touto zmluvou sa riadia prislu§nymi ustanoveniami
Obéianskeho zékonnika.

2. Této zmluva je vyhotovené Vdvoch rovnopisoch, zktorych jeden dostane

prijemca (mesto resp. obec) a jeden poskytovatel’ (DPO SR).

3. Zmluvné strany ben’l na vedomie zékonné povinnosti vypljwajixce z ustanovenia

§ 47a a nasl. Obéianskeho zékonnika v platnom zneni a § 5a zakona NR SR
é. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskor§ich predpisov.

4. Obsah tejto zmluvy je moiné menit’ alebo dopiriat’ len p0 vzajomnej dohode
obidvoch zmluvnych stran, a to formou oéislovanych pisomnjrch dodatkov

podpisanYch étatutarnymi zastupcami obidvoch zmluvnych stran, ktoré budfl
neoddelitel’nou siléast’ou tejto zmluvy

5. Zmluva nadobflda platnost’ df10m jej podpisania étatutarnymi zastupcami
oboch zmluvnYch stran aliéinnost’ df10m nasledujlicim p0 dni jej zverejnenia
obcou V Centralnom registri zmh‘w.

6. Zmluvné strany vyhlasujlil, 26 si zmluvu preéitali, jej obsahu porozumeli a na
znak s11h1asu ju bez Vyhrad podpisujil.

/v ................................. dV Bratislave, dfla ........................ , na ......................

Dobrovol’na poiiarna ochrana SR Mesto/ Gheei‘

peéiatka:

§tatutarny zastupca

prezident DPO SR éitatel’né meno a priezvisko:

podpis:


